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Тра­ди­ци­ја оба­везује. Ни­је свеједно уре­
ђи­ва­ти Зборник Мати­це српске за књи­жев­
ност и је­зик, ко­ји је осно­вао и децени­ја­ма 
уређи­вао Мла­ден Леско­вац, или неки дру­
ги књи­жевно-на­уч­ни ча­со­пис.1

При­ти­скују нас да треба ча­со­пи­су про­
ми­јени­ти име: то­бо­же ри­јеч зборник ука­зу­
је на збир ра­зно­родних тексто­ва са неког 
на­уч­ног скупа, а не на озби­љан ча­со­пис. 
По­некад сте као уредник у си­туа­ци­ји да 
бра­ни­те ча­сно име и ча­сну тра­ди­ци­ју и да 
непо­требно губи­те енерги­ју на туђа схва­
тања. За­што би­смо ми­јења­ли тра­ди­ци­ју за 
нечи­ју злу во­љу и елементарну (не)оба­ви­је­
штеност? Неко би од моћних људи желиo 
да Ма­ти­чи­ном ча­со­пи­су, или ча­со­пи­си­ма, 
узме шездесет го­ди­на по­сто­ја­ња и да га 
преи­мено­ва­њем вра­ти у први разред. Ча­
со­пи­си прежи­вља­ва­ју вели­ку кри­зу у овом 
времену сва­ко­врсних кри­за. Али, не треба 
за­бо­ра­ви­ти да у Ма­ти­ци срп­ској изла­зи 
најста­ри­ји књи­жевни ча­со­пис на сви­јету, 
Ле­топис Мати­це српске, па ће уз њега жи­
вуцка­ти и Зборник за књи­жевност и је­зик.

Тра­ди­ци­ја оба­везује да у среди­шту интересо­ва­ња на­
шега ча­со­пи­са буде на­ци­о­нална књи­жевност, и то мо­ра 
оста­ти. Али на­ци­о­нална књи­жевност неће ни­шта изгуби­

ти ако се ма­ло ви­ше отво­
ри­мо за тео­ријску про­бле­
ма­ти­ку и компа­ра­тисти­ку. 
На­ци­о­нална књи­жевност 
има свој европ­ски концепт. 
Тра­ди­ци­ја не везује руке, 
него оба­везује на креа­тив­
не и па­жљи­ве ино­ва­ци­је.

При­ти­скују нас да сма­
њи­мо обим; да умјесто три, 
обја­вљујемо дви­је свеске 
го­ди­шње; да се спусти­мо 
испод два­десет та­ба­ка по 
бро­ју. Неће мо­ћи. И то је 
дио тра­ди­ци­је. Сра­мо­та је 
по­сли­је шест децени­ја скра­
ћи­ва­ти, сма­њи­ва­ти, при­ста­
ја­ти на са­мо­са­ка­ћење. Не 
дам док сам ја уредник.

До­бро је да ча­со­пис 
има сталне рубри­ке, по­го­
то­ву ако је и то дио тра­ди­
ци­је. Зборник их има: „Сту­
ди­је и чланци”, „При­ло­зи 

и гра­ђа”, „Оцене и при­ка­зи”. Ја сам и за уво­ђење по­вре­
мених: „Истра­жи­ва­ња”, „По­во­ди”, „Пи­сма из сви­јета”. 
Ва­ља­ло би чи­та­о­це информи­са­ти о ма­ги­старским и док­
торским ди­серта­ци­ја­ма, о истра­жи­вач­ким про­јекти­ма, о 
срби­сти­ци, сла­ви­сти­ци, компа­ра­ти­сти­ци и мето­до­ло­ги­ји 
у сви­јету. Везе са сви­јетом се све теже успо­ста­вља­ју због 
па­да срби­сти­ке и сла­ви­сти­ке у њему.

Редакци­ја је тим ко­ји ства­ра ча­со­пис. До­бро је да сва­
ки члан редакци­је по­кри­ва једну на­уч­ну област; да по­сто­
ји преци­зна по­дјела ра­да. Ко­ри­сно је да у редакци­ји буду 
комплементарни људи разли­чи­те ста­ро­сне до­би: уви­јек се 
нешто на­учи и од мла­ђих и од ста­ри­јих. Главни уредник 
је ви­ше играч за ве­зу него шеф; тркач, гра­ди­тељ игре, снаб­
дјевач тексто­ви­ма. Од главног уредни­ка најви­ше за­ви­си 
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це Мла­ден Леско­вац. Прва свеска Зборни­ка обја­вљена је 1954. го­ди­не. Ле­
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жевност и срп­ски језик, тј. штампа­ће се ма­ње мо­но­гра­фи­је и распра­ве, 
чланци, ситни­ји при­ло­зи, архивска гра­ђа и би­бли­о­гра­фи­је, као што ће се 
при­ка­зи­ва­ти ва­жни­ји ра­до­ви и оцењи­ва­ти но­ви­ја дела из ове обла­сти.” Од 
осни­ва­ња уредни­ци Зборни­ка би­ли су ака­демик Мла­ден Леско­вац (1953–
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судби­на ча­со­пи­са. Ва­жно је да чла­но­ви редакци­је по­зна­ју 
на­уч­ни­ке из сво­је обла­сти у земљи и у сви­јету. Ва­жно је 
свугдје има­ти при­ја­теље и са­радни­ке. За­то је дра­го­цјено 
има­ти у редакци­ји ино­стра­не чла­но­ве, ба­рем у највећим 
земља­ма сви­јета.

За ча­со­пис су најва­жни­ји са­радни­ци. Њих мо­ра­те не­
преста­но тра­жи­ти, зва­ти, мо­ли­ти, па и ства­ра­ти. Треба их 
њего­ва­ти и регруто­ва­ти са свих уни­верзи­тета у земљи; тре­
ба их на­ла­зи­ти у сви­јету, што је за ча­со­пис усмјерен на на­
ци­о­налну књи­жевност на­ро­чи­то тешко. Осим то­га, људи 
су осјетљи­ви ка­да им не обја­ви­те при­лог, ка­да тра­жи­те 
исправке, до­пуне, ка­да им ка­жете да је њи­хов рад нега­тив­
но оци­јењен. Треба их на ври­јеме упо­зо­ри­ти да се ра­до­ви 
рецензи­ра­ју, да је то нео­п­ходно.

Вео­ма је ва­жно ства­ра­ти са­радни­ке, на­ла­зи­ти их и по­
ди­за­ти међу мла­дим истра­жи­ва­чи­ма. У мно­гим обла­сти­
ма да­нас има­мо дра­го­цјене мла­де људе. Сма­трам да сам и 
као на­ставник и као уредник ура­дио за њих вео­ма мно­го.

Ча­со­пис мо­ра изла­зи­ти редовно. Ни­је ла­ко сти­за­ти за­
о­статке. Импера­тив редовно­сти ужа­сан је онда ка­да је ве­
зан са фи­нансијским (не)при­ли­ка­ма и са непредви­ди­вим 
нево­ља­ма, про­пи­си­ма... Имам у том сми­слу вео­ма непри­
јатна искуства о ко­ји­ма не мо­гу да пи­шем.

Ни­јесам при­ста­ли­ца дво­бро­јева и тро­бро­јева, али 
сам их пра­вио. Ако пла­ни­ра­те неки тематски број, не зна­

те ка­кав ћете одзив има­ти. Два-три пута сам имао среће: 
тематски дво- и тро­бро­јеви су, највјеро­ватни­је, најбо­љи 
ко­је сам скло­пио и потпи­сао. И вјерујем да ће дуго би­ти 
актуелни у на­шој на­уци. Зна­чи, не сми­јемо би­ти ри­гидни 
и одба­ци­ва­ти сва­ку по­ми­сао на дво­број и тро­број, с тим 
што дво­број подра­зуми­јева четрдесет, а тро­број шездесет 
ауторских та­ба­ка.

Вео­ма је ва­жан тех­нич­ки уредник, мени је десна ру­
ка. За­тим лектор и ко­ректор. Од њих за­ви­си изглед ча­со­
пи­са, па и редовност изла­жења. Они мо­гу да уна­при­једе 
или да уна­ка­зе број.

Тешко је вредно­ва­ти ча­со­пис. Тешко је при­хва­ти­ти ак­
туелне ми­ни­старске кри­тери­јуме вредно­ва­ња. По­го­то­ву је 
тешко и по­ни­жа­ва­јуће ако кри­тери­јуме одређује неко ко са 
ва­шом струком нема до­дирних та­ча­ка или неко чи­ји текст ни­
ка­да не би­сте обја­ви­ли. Ако при­хва­ти­те да во­ди­те да­нас у Ср­
би­ји један књи­жевно-на­уч­ни ча­со­пис, по­себно на­ци­о­нално 
усмјерен, на­ђи­те прво врхунске љека­ре и на­бо­љи оси­гура­ва­ју­
ћи за­вод: стра­да­ће вам нерви, сто­мак, а по­најпри­је – срце.

Мо­ра­те се на­ви­ћи да ра­ди­те џа­бе, без хо­но­ра­ра, без 
бенефи­ци­ја, го­то­во о свом хљебу и опанци­ма. Нека­да се 
од ово­га по­сла мо­гло жи­вјети. Да­нас се за овај по­сао жи­
ви. Па издржи­те.

Што се мене ти­че, ја сам се на Бо­го­ја­вљење 2000. од­
лучио: издржа­ћу. 
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Аbstract
Editing of old, respected and influenи­tal scientific journals is combined with many dif­fi­culties on preserving the continuity 
of editorial policies and harmonization of traditional and nowdays criteria. Having Zbor­nik Matice srp­ske za književ­nost i jezik in 
mind the editor is expessing his experiences connected to the atmosp­here of jour­nal editing.
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